ZyXEL Quick Start Guide

WRE2206
Wireless N300 Range Extender

Front Panel LEDs

00
Number of

Clients Indicator

Plug in power source

Etherﬁet Port

~

Wait 1 minute for
the WPS LED to
turn on.

J

Router or AP with WPS

Push the WPS button on
your Router or AP until
the WPS LED blinks.

\

If WPS doesn't work, then go to step 3.1.

~

Push and hold the WPS button for 2
seconds on your WRE2206 within 2
minutes.

WPS/ON

WPS Setup Video
http://youtu.be/BEXGBTq@

e Router or AP without WPS

M

AP's SSID: _

Pre-shared Key: __

~

Connect to the WRE2206's wireless network.

WRE2206 Default SSID: ZyXEL
Pre-shared Key: 00000000

®

(Smartphone/Tablet) /

\_
0 Web Configuration

http://zyxelsetup
OR
http://192.168.1.2

User Name: admin
Password: 1234

Open your web browser and type web address:

e Setup wizard )

Click the wizard icon
=P Select Your AP SSID

=P Follow the wizard prompts

g

See the User's Guide at www.zyxel.com for more information.
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1 LED Client numbers: 10 or more than 10

2 LED Client numbers: 5to 9
3 LED Client numbers: 1 to 4
The LEDs are off. Client numbers: 0
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Troubleshooting

Power, Hardware Connections, and LEDs

- Make sure the WRE2206 is plugged into an appropriate power
source.

- Make sure the power source is turned on.

- Check the hardware connections

WRE2206 Access and Login

- Make sure you are using the correct IP address.
e The default IP address is 192.168.1.2.
¢ If you changed the IP address, use the new IP address.

- Check the hardware connections, and make sure the LEDs are
behaving as expected.

- Make sure your Internet browser does not block pop-up windows
and has JavaScript and Java enabled.

- Make sure your computer is in the same subnet as the WRE2206.

Resetting the WRE2206 to Its Factory Defaults

- If you reset the WRE2206, you lose all of the changes you have
made. The WRE2206 re-loads its default settings, and the
username/password resets to admin/1234. You have to make all
of your changes again.

If there are network connections problems, move the WRE2206
closer to the AP.

See the User's Guide for more troubleshooting and for how to use
the ZyXEL WRE2206 broadband repeater.

EU Importer: ZyXEL Communications A/S | Generatorvej 8D, 2730 Herlev | http://www.zyxel.dk

“INFORMAZIONIAGLIUTENTI”

Aisensidell’art. 13 del Decreto Legislativo 25 luglio 2005, n.151"Attuazione delle Direttive
2002/95/CE, 2002/96/CE e 2003/108/CE, relative alla riduzione dell’'uso di sostanze pericolose
nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche, nonché allo smaltimento dei rifiuti”

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'appar o sulla sua confezione indica che il
prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti.

Laraccolta differenziata della presente apparecchiatura giunta a fine vita & organizzata e gestita
dal produttore. L'utente che vorra disfarsi della presente apparecchiatura dovra quindi contattare il
produttore e seguire il sistema che questo ha adottato per consentire la raccolta separata
dell’apparecchiatura giunta a fine vita.

L raccolta di dell'appar i a al

ri io, al eallo ibile contribuisce ad evitare
possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali
di cui & composta I'apparecchiatura.

Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte del detentore comporta I'applicazione delle sanzioni
amministrative previste dalla normativa vigente.”

per l'avvio
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This device is designed for the WLAN 2.4 GHz and/or 5 GHz networks throughout the EC
region and Switzerland, with restrictions in France.

Ce produit est congu pour les bandes de fréquences 2,4 GHz et/ou 5 GHz conformément a la
législation Européenne. En France métropolitaine, suivant les décisions n°03-908 et 03-909
de 'ARCERP, la puissance d'émission ne devra pas dépasser 10 mW (10 dB) dans le cadre
d’'une installation WiFi en extérieur pour les fréquences comprises entre 2454 MHz et 2483,5
MHz.

ZyXEL

www.zyxel.com

Declaration of Conformity

We herewith declare that this declaration is issued under our sole responsibility

Product © Wireless N300 Range Extender
Model © WRE2206
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3.Generatorvej 8D, 2860 Seborg, Denmark
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ZyXEL

Quick Start Guide Text

WRE2206
Wireless N300 Range Extender

Western Europe

1. Einstecken, einschalten und 1 Minute warten, bis sich die WPS-LED einschaltet.
2.Wenn Ihr vorhandener Wireless-Router oder AP WPS unterstitzt, driicken Sie
innerhalb von 2 Minuten 2 Sekunden lang auf die WPS-Taste und anschlieBend

2 Sekunden lang auf den WRE2206. Warten Sie, bis sich die WPS-LED einschaltet,
und fahren Sie anschlieBend mit Schritt 4 fort.

3.1.Wenn Ihr vorhandener Wireless-Router oder AP kein WPS unterstitzt, priifen
und notieren Sie seine WLAN-Einstellungen (SSID, Pre-Shared Key).
3.2.SchlieBen Sie einen Computer an den Ethernet-Port des WRE2206 an oder
stellen Sie eine drahtlose Verbindung her, indem Sie die WRE2206 Wireless
Standardeinstellungen nutzen: SSID: ZyXEL, Pre-Shared Key: 00000000.

4. Offnen Sie Ihren Webbrowser und geben Sie http://zyxelsetup; http://192.168.1.2.
5. Ein Assistent wird ausgefiihrt. Folgen Sie den Anweisungen des Assistenten.
6.Die ull LED zeigt die Signalstirke. Die $8% LED zeigt die Anzahl der
verbundenen WLAN-Clients.

Lesen Sie das Benutzerhandbuch auf www.zyxel.com, um weitere Informationen zu

erhalten.

1. Branchez, et attendez 1 minute que la LED WPS s'allume.

2. Si votre routeur sans fil ou I'AP existant prend en charge WPS appuyez sur le
bouton WPS pendant 2 secondes, puis sur le WRE2206 pendant 2 secondes, en
moins de 2 minutes entre les deux. Attendez que la LED WPS s'allume, puis passez a
I'étape 4.

3.1. Si votre routeur sans fil ou I'AP existant ne prend pas en charge WPS, consultez
et notez ses parameétres sans fil (SSID clé pré-partagée).

3.2. Connectez un ordinateur au port Ethernet du WRE2206 ou connectez-vous a
celui-ci sans fil a I'aide des parameétres sans fil par défaut du WRE2206: SSID: ZyXEL,
clé pré-partagée: 00000000.

4. Ouvrez votre navigateur Web et saisissez http://zyxelsetup; http://192.168.1.2.

5. Un assistant se lance. Suivez les instructions de |'assistant.

6.La wll LED indique la force du signal. La LED 1§t indique le nombre de clients
sans fil connectés.

Consultez le guide de l'utilisateur 8 www.zyxel.com pour plus d'informations.

\_

1. Plug in and wait 1 minute for the WPS LED to turn on.

2. If your existing wireless router or AP supports WPS, press the WPS button for 2
seconds and then on the WRE2206 for 2 seconds, within 2 minutes of each other.
Wait for the WPS LED to turn on, then go to step 4.

3.1.If your existing wireless router or AP does not support WPS, check and write
down its wireless settings (SSID, pre-shared key).

3.2. Connect a computer to the Ethernet port of the WRE2206 or connect wirelessly
to it using the WRE2206 wireless defaults: SSID: ZyXEL, pre-shared key: 00000000.

4. Open your web browser and type http://zyxelsetup or http://192.168.1.2.
5. A wizard runs. Follow the wizard prompts.

6. The ill LED shows signal strength. The 3% LED shows the number of wireless
clients connected.

See the User's Guide at www.zyxel.com for more information.
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1. Inserire la spina, attendere 1 minuto che si accenda il WPS LED.

2. Se il vostro router wireless corrente o AP supporta WPS premere il pulsante WPS
per 2 secondi e quindi sul WRE2206 per 2 secondi, entro 2 minuti I'uno dall'altro.
Attendere che il LED WPS si accenda, quindi andare al punto 4.

3.1. Seil vostro router o AP corrente non supporta WPS, controllare e annotare le
impostazioni wireless (SSID, chiave pre-condivisa).

3.2. Connettere un computer alla porta Ethernet del WRE2206 o connettere
tramite wireless usando le impostazioni wireless predefinite del WRE2206: SSID:
ZyXEL, chiave pre-condivisa: 00000000.

4. Aprire il browser web e digitare http://zyxelsetup; http://192.168.1.2.

5.Viene lanciata una procedura guidata. Seguire le indicazioni della procedura
guidata.

6.1 ull LED mostra l'intensita del segnale. Il 18% LED mostra il numero di clienti
wirreless connessi.

Per ulteriori informaizoni vedere la guida dell'utente su www.zyxel.com.

\- J

1. Enchufelo, y espere 1 minuto hasta que el LED WPS se encienda.

2. Si su router inaldmbrico o PA existente soporta WPS presione el boton WPS
durante 2 segundos, espere 2 segundos y luego presione el botén en el WRE2206
durante 2 segundos. Espere a que el LED WPS se encienda, luego vaya al paso 4.

3.1. Si su router inalambrico o PA existente no soporta WPS, compruebe y escriba
su configuracién inalambrica (SSID, clave precompartida).

3.2. Conecte un ordenador al puerto Ethernet del WRE2206 o conéctese
inaldmbricamente a él usando los valores predeterminados inaldmbricos del
WRE2206: SSID: ZyXEL, clave precompartida: 00000000.

4. Abra su navegador web y escriba http://zyxelsetup; http://192.168.1.2.
5. Se abrird un asistente. Siga las instrucciones del asistente.

6.El all LED muestra la fuerza de la sefial. EI 3% LED muestra el niimero de
clientes inalambricos conectados.

Consulte la Guia del usuario en www.zyxel.com para mds informacion.

- J

1. Steek de stekker in het stopcontect, zet het apparaat aan en wacht tot de
WPS-led brandt.

2. Als de aanwezige draadloze router of toegangspunt ondersteuning biedt voor
WPS, houdt u de WPS-knop 2 seconden ingedrukt. Vervolgens doet u dit ook op de
WRE2206. Wacht totdat de WPS-led brandt en ga verder naar stap 4.

3.1. Als de aanwezige draadloze router of toegangspunt geen ondersteuning biedt
voor WPS, zoekt u de draadloze instellingen ervan (SSID, vooraf-gedeelde sleutel)
en schrijft u deze op.

3.2. Sluit een computer aan op de Ethernetpoort van de WRE2206 of maak
draadloos verbinding met de standaardgegevens van de WRE2206: SSID: ZyXEL,
vooraf-gedeelde sleutel: 00000000.

4. Open de webbrowser en voer http://zyxelsetup; http://192.168.1.2.

5. Er wordt een wizard gestart. Volg de instructies van de wizard.

6.De il LED toont de signaalsterkte. De $3% LED toont het aantal aangesloten
draadloze apparaten.

Zie de Gebruikersaanwijzing op www.zyxel.com voor bijzonderheden.

\- J
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Northern Europe

1. Tilslut, og vent 1 minut pa at WPS-indikatoren taender.

2. Hvis din eksisterende tradlgse router eller dit AP understotter WPS, tryk dens
WPS-knap ned i 2 sekunder og herefter pa WRE2206 i 2 sekunder, inden for 2
minutter af hinanden. Vent pa at WPS-indikatoren teender, og ga s til trin 4.

3.1. Hvis din eksisterende tradlgse router eller dit AP ikke understatter WPS,
kontroller og skriv dens trddlgse indstillinger ned (SSID, forhandsdelt nagle).

3.2.Tilslut en computer til Ethernet-porten pa WRE2206, eller tilslut il den tradlgst
ved brug af WRE2206's tradlgse standarder: SSID: ZyXEL, forhandsdelt nagle:
00000000.

4. Abn din webbrowser og indtast http:/zyxelsetup; http://192.168.1.2.
5. Der starter en guide. Falg guidens meddelelser.

6. ull LED'en viser signalstyrken. 183 LED'en viser antallet af tradlgse klienter, der
er tilsluttet.

Se brugervejledningen pa www.zyxel.com for flere oplysninger.

1.Plugg inn, og venti 1 minutt pa at WPS-indikatoren skal slas pa.

2. Hvis din eksisterende tradlgse ruter eller tilgangspunkt statter WPS, trykker du pa
WPS-knappen i 2 sekunder og deretter pd WRE2206 i 2 sekunder, innen 2 minutter
av hverandre. Vent pa at WPS-indikatoren slas pa, og ga deretter til trinn 4.

3.1. Hvis din eksisterende tradlgse ruter eller tilgangspunkt stetter WPS, skriver du
ned dens tradlgse innstillinger (SSID, forhdndsdelt nakkel).

3.2. Koble en datamaskin til Ethernet-porten pa WRE2206, eller koble den til
tradlgst ved hjelp av trddlgse standardverdier for WRE2206: SSID: ZyXEL,
forhandsdelt ngkkel: 00000000.

4. Apne nettleseren og skriv inn http://zyxelsetup; http://192.168.1.2.
5. En veiviser kjgrer. Folg veiviserens anvisninger.
6.LED all viser signalstyrke. LED 1¥% viser antall tridlase klienter som er tilkoblet.

Se brukerhandboken pa www.zyxel.com hvis du vil ha mer informasjon.

Suomi (Finnish)

1. Kytke virta, kdynnista laite ja odota 1 minuutti, kunnes WPS
LED -lamppu syttyy.

2.Jos nykyinen langaton reitittimesi tai tukiasemasi tukee WPS-menetelmdd, paina
WPS-painiketta 2 sekunnin ajan ja WRE2206:ttd 2 sekunnin ajan 2 minuutin sisalla
toisistaan. Odota, kunnes WPS LED syttyy ja siirry sitten vaiheeseen 4.

3.1. Jos nykyinen langaton reitittimesi tai tukiasemasi ei tue WPS-menetelmas,
tarkista ja kirjoita ylos sen langattomat asetukset (SSID, esijaettu avain).

3.2. Yhdista tietokone WRE2206:n Ethernet-porttiin tai luo yhteys siihen
langattomasti kayttden WRE2206 langattomia oletusarvoja: SSID: ZyXEL, esijaettu
avain: 00000000.

4. Avaa verkkoselaimesi ja kirjoita siihen http://zyxelsetup; http://192.168.1.2.
5. Apuohjelma on kdynnissa. Seuraa apuohjelman antamia ohjeita.

6. ull LED-merkkivalo ndyttaa signaalin voimakkuuden. 1§% LED-merkkivalo
ndyttad langattoman yhteyden muodostaneiden laitteiden lukumaaran.

Katso lisétietoja kdyttdoppaasta osoitteessa www.zyxel.com.

\_
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Svenska (Swedish)

1. Kopplain den, sla pa den och vénta i 1 minut pa att LED-lampan for tradlost
natverk ska tandas.

2.0m din befintliga tradldsa router eller AP stoder WPS trycker du pa WPS-knappen
i 2 sekunder och sedan pa WRE2206 i 2 sekunder, med 2 minuters mellanrum.
Vénta pa att WPS LED-indiaktorn ska tandas och ga sedan till steg 4.

3.1.Om din befintliga, tradl6sa router eller AP saknar stod for WPS, ska du
kontrollera och skriva ned de tradl6sa instéllningarna (SSID, i forvag delad nyckel).

3.2. Anslut en dator till Ethernet-porten pa WRE2206 eller anslut tradlost till den
med tradlos standard for WRE2206: SSID: ZyXEL, i forvdg delad nyckel: 00000000.

4, Oppna webblasaren och skriv in http://zyxelsetup; http://192.168.1.2.
5. En guide kérs. Folj anvisnignarna i guiden.

6. LED- ull lampan visar signalstyrka. LED- $§% lampan visar antalet anslutna
tradlosa klienter.

Se bruksanvisningen pa www.zyxel.com for mer information.

\_ J
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Eastern Europe

Cestina (Czech)

1. Pfipojte zafizeni, zapnéte jej a vyckejte 1 minutu, nez se rozsviti kontrolka LED
sité WPS.

2. Pokud vas stavajici bezdratovy smérovac nebo pristupovy bod AP podporuje
funkci WPS, stisknéte tlacitko WPS na 2 sekundy a pak na zafizeni WRE2206 po
dobu 2 sekund a to do 2 minut. Vyckejte na rozsviceni kontrolky LED WPS, pak
prejdéte ke kroku 4.

3.1. Pokud vas stavajici bezdratovy smérovac nebo pfistupovy bod AP funkci WPS
nepodporuje, zkontrolujte a zaznamenejte jeho nastaveni bezdratové sité (SSID,
Sifrovaci kli¢).

3.2. Pipojte pocitac k portu Ethernet zafizeni WRE2206 nebo jej pfipojte
bezdratové pomoci vychozich bezdratovych nastaveni zafizeni WRE2206: SSID:
ZyXEL, sifrovaci klic: 00000000.

4.Ve webovém prohlizeci zadejte adresu http://zyxelsetup; http://192.168.1.2.
5. Spusti se priivodce. Postupujte podle vyzev priivodce.

6.LED dioda a1l ukazuije silu signalu. LED dioda $§% ukazuje pocet pfipojenych
bezdrétovych klientd.

Dalsi informace naleznete v uZivatelské pfirucce na www.zyxel.com.

Slovenséina (Slovenian)

1. Prikljucite napajanje, napravo in pocakajte 1 minuto, da zasveti WPS LED lucka.

2. Ce va$ obstojeci brezzi¢ni usmerjevalnik ali AP podpirata WPS, pritisnite gumb
WPS na 2 sekundi in potem gumb WPS na napravi WRE2206 v 2 minutah. Pocakajte,
da zasveti WPS LED lucka in pojdite na korak 4.

3.1. Ce vas obstoje¢i brezzi¢ni usmerjevalnik ali AP podpirata WPS-a, si oglejte in
zapisite brezzi¢ne nastavitve naprave (SSID, klju¢ v vnaprejsnji skupni rabi).

3.2. Prikljucite racunalnik na Ethernet vrata naprave WRE2206 ali se brezzi¢no
poveZite z njo s pomocjo privzetih vrednosti brezzicne povezave naprave WRE2206:
SSID: ZyXEL, klju¢ v vnaprejsnji skupni rabi: 00000000.

4. Odprite spletni brskalnik in vpisite http://zyxelsetup; http://192.168.1.2.
5.Zagnal se bo ¢arovnik. Sledite pozivom carovnika.

6. ull Lu¢ka LED kaze mo¢ signala. Lu¢ka 183 LED kaze 3tevilo povezanih
brezzi¢nih odjemalcev.

Za vec informacij si oglejte navodila za uporabo na www.zyxel.com.

g J
Asia

Magyar (Hungarian)

1.Csatlakoztassa és kapcsolja be, majd varjon 1 percig, mig a WPS LED vildgitani nem kezd.
2. Ha mér létezd vezeték nélkiili Utvalasztéja vagy hozzaférési pontja tdmogatja a
WPS-t, nyomja meg a rajta lévé WPS gombot 2 masodpercig, majd a WRE2206-6n,
egymastol 2 percen beliil. Vérjon, amig a WPS LED vilagitani nem kezd, majd ugorjon
a 4. lépésre.

3.1. Ha mar létez6 vezeték nélkiili Utvalasztdja vagy hozzaférési pontja nem
tamogatja a WPS-t, ellendrizze, és jegyezze fel azok vezeték nélkili beéllitasait (SSID,
megosztott kulcs).

3.2. Csatlakoztasson egy szamitogépet a WRE2206 Ethernet portjdhoz, vagy
csatlakozzon vezeték nélkiil a WRE2206 alapértelmezett vezeték nélkli beallitasaival:
SSID: ZyXEL, megosztott kulcs: 00000000.

4. Nyissa meg az internetbdngész6t és irja be a http://zyxelsetup; http://192.168.1.2.
5. A varazslé elindul. Kdvesse a vardzslé utasitésait.

6.A nll LED a jelerésséget mutatja. A 18% LED a csatlakozott vezeték n élkili
kliensek szamét mutatja.

Bévebben lasd a hasznélati Gtmutatdt a www.zyxel.com honlapon.

___________

Slovensky (Slovak)

1. Zapojte, zapnite a pockajte 1 minutu, kym sa nerozsvieti LED indikator WPS.

2. Ak vas existujuci bezdrotovy smerovac alebo pristupovy bod podporuje funkciu
WPS, podrzte stlacené tlacidlo WPS na 2 sekundy a potom na WRE2206 na 2
sekundy, a to v rdmci 2 minGt medzi jednotlivymi stlaceniami. Pockajte, kym sa LED
indikator WPS nerozsvieti a potom prejdite na krok 4.

3.1. Ak vas existujuci bezdrétovy smerovac alebo pristupovy bod nepodporuje
funkciu WPS, skontrolujte a zapiste si jeho nastavenia bezdrétového pripojenia
(SSID, predvoleny kltug).

3.2. Pripojte pocitac k ethernetovému portu WRE2206 alebo sa k nemu pripojte
bezdrétovo pomocou predvolenych nastaveni bezdrotového pripojenia WRE2206:
SSID: ZyXEL, predvoleny klu¢: 00000000.

4. Otvorte svoj internetovy prehliadac a zadajte http://zyxelsetup;
http://192.168.1.2.

5. Spusti sa sprievodca. Postupujte podla pokynov sprievodcu.

6. LED indikétor il zobrazuje silu signélu. LED indikator 1%% zobrazuje pocet
pripojenych bezdrétovych klientov.

Viac informacii néjdete v pouzivatelskej prirucke na adrese www.zyxel.com.
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Roman (Romanian)

1. Conectati, porniti si asteptati 1 minut pentru ca LED-ul WPS sa se aprinda.

2. Daca routerul sau AP-ul dumneavoastra fara fir existent acceptd WPS, apasati
butonul WPS timp de 2 secunde si apoi acelasi buton de pe WRE2206 timp de

2 secunde, la un interval de 2 minute unul de celalalt. Asteptati ca LED-ul WPS sa se
aprinda, apoi treceti la pasul 4.

3.1. Daca routerul sau AP-ul dumneavoastra fara fir existent nu accepta WPS,
verificati si notati setdrile fard fir ale acestuia (SSID, cheie prepartajata).

3.2. Conectati un computer la portul Ethernet al WRE2206 sau conectati-va fara fir
la acesta utilizand setarile implicite ale WRE2206: SSID: ZyXEL, cheie prepartajata:
00000000.

4. Deschideti browserul web si tastati http://zyxelsetup; http://192.168.1.2.
5.Va porni un expert. Urmati instructiunile expertului.

6. LED-ul il indica puterea semnalului. LED-ul %% indica numérul de clienti
conectati fara fir.

Pentru mai multe informatii, consultati Ghidul utilizatorului la adresa
www.zyxel.com.
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Bbnrapcku (Bulgarian)

1. BknioyeTe B MpexaTa, HaTUCHeTe GYTOHa 3a BKIOUBAHE 1 3YaKainTe

1 MUHYTa, BoKaTo cBeTHe cBeToAMoLbT 3a WPS.

2. Ako 6e3KUYHUAT BM pyTep Unm ToukaTa 3a ocTbn noaabpxat WPS, HaTucHeTe
6yToHa 3a WPS 3a 2 cekyHawu 1 cnep Tosa 1031 Bbpxy WRE2206 3a 2 cekyHAu, KaTo
HaTMCKaHKATa TPAGBA Aa ce 13BbPLLAT B PaMKUTE Ha 2 MUHYTW. /3uakalite
ceetoamoasT 3a WPS fia cBeTHe, cnep KOETO NMpeMiHeTe KbM CTbKa 4.

3.1. Ao 6e3XKMYHUAT BI pyTep K TOUKa 3a OCTbI He nogabpat WPS, nposepeTe
1 3anuweTe 6e3xnyHUTe My HacTpoliku (SSID, npegBapuTeNHO CNOAENEH Kiltou).
3.2. CebpxeTe KommioTbp KbM Ethernet nopta Ha WRE2206 nnu ce cebpxeTe
6€3)KMYHO C Hero, KaTo M3Mon3BaTe Be3KMYHITE HACTPOIKI NO NoapasdupaHe Ha
WRE2206 : SSID: ZyXEL, npeggaputenHo cnogeneH Kniou: 00000000.

4. OtBOpeTe BawwuA yeb 6pay3bp 1 BbegeTe http://zyxelsetup; http://192.168.1.2.
5. CrapTupa ce cbBeTHUK. CnefjBaiiTe NofjKaHUTe Ha CbBETHUKA.

6. CeetoanonbT il Nokassa cunata Ha curHana. CBeToanoabT 188 nokassa 6posAT
CBbP3€H BE3KNUHI KITUEHTU.

BukTe PbKOBOACTBOTO Ha NOTpebuTena Ha appec www.zyxel.com 3a noBeye
nHbOopMaLms.
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Polski (Polish)

1. Podtacz urzadzenie do zasilania, wiacz je i odczekaj minute, az dioda WPS sie
zadwieci.

2. Jesli uzywasz routera bezprzewodowego lub punktu dostepu obstugujacego
metode WPS, nacisnij i przytrzymaj przycisk WPS przez 2 sekundy, a nastepnie w
ciggu maksymalnie 2 minut nacisnij i przytrzymaj ten przycisk na urzadzeniu
WRE2206. Poczekaj, az dioda WPS sie zaswieci, po czym przejdz do kroku 4.

3.1. Jesli uzywasz routera bezprzewodowego lub punktu dostepu
nieobstugujacego metody WPS, sprawdz i zanotuj jego ustawienia
bezprzewodowe (SSID, klucz wstepny).

3.2. Podfacz komputer do portu Ethernet urzadzenia WRE2206 lub bezprzewodowo
przy uzyciu domyslnych ustawien bezprzewodowych urzadzenia WRE2206, tj. SSID:
ZyXEL, klucz wstepny: 00000000.

4. Otworz przegladarke internetowa i wpisz adres http://zyxelsetup;
http://192.168.1.2.

5. Zostanie uruchomiony kreator. Postepuj zgodnie z wyswietlanymi w nim instrukcjami.
6. Dioda ull LED wskazuje site sygnatu. Dioda $§% LED wskazuje liczbe
podfaczonych klientow bezprzewodowych.

Wiecej informacji znajdziesz w Poradniku uzytkownika dostepnym pod adresem

@w.zyxel.com. )

¥ Ing (Thai)
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